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Kokku s#iidnud V. Jiirgens (Tartus).
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Valged.

Valged: X c4, V d4, O h2, R e8 ja fl.
Mustad: K f5, V h3 E 2, £3, gb ja g6.

E = ettur = soldat.
Valged algavad ja annavad matt kahe sammuga.

millest kéesoleval aastal on:

1. Pérnpuun — esimees,
2. Piilmann — laekahoidja,
3. Sihver — sekret#ir.

Maleosakonna kirjakast.

,Valde“ Teie lahenduskatse iilesande nr. 41
kohta (1. L h4 — e7) on ebadige, sest mustad vastavad
O f4 — eb (ehk — gb).

Saapapuhastamise kapike.

Kodus valitsegu kord.
Koige vdhem korras sei-
savad meil kiill saapa-
puhastamise abimoud.
Ja tihti kipume seetottu
kooli hiliaks jddma, et
saapaharia  kusagilt ei
leidu. Samasugune lugu
juhtub saapamiidre too-
siga. Seepdrast valmis-
tagem endile abindu, kus
koik oma kohal selsaks
Seks on vaja /s pak-

sust lauda, méned kru- ;
vid, paar hinge ja naelu. ;
Tagumise laua ja jala- ¢

aseme koverusi voib iga-
iiks oma maitse jarele
valmistada. Kapikese uks
kinnitatakse oma kohale
kahe kruvi abil nii, ct
kruvid vabalt liguksid
kiilielaudades, ukses aga
olgn kruvi otsad tuge-
vasti kinni. Kahe kru-

viga kinnitage kapike seina

iiks tagumine lauvd
kaks kiilielauda
iiks uks

kaks otsalauda
iiks jalgtugi

itks riiul

iiks jalaase

iiks pakuke seks, et
kinnipanemise juures liig
siigavale ei vajuks
kaks pakukest kiilielaudade
kiilge kinnitamiseks seks,
et riinl oma kohal piisiks

otsa.

-

uks

23% X6

kiilge niisugusele kohale.
kus ta tiiliks ei oleks. Kapikese osade moddud:

X7[s tolli
17% X4 X7s
16 X4% X[s

4% X4 X7s

13 X2% X7y

4% X3 X%

107%X2 Xy

1

24X

X1

X %

X%

Kiiljed ja otsalavad iihendage naeltega, samuti kin-
nitage naeltega tagumine land kiilgede ja otste kiilge,
Saapahari voib riputada kapikesse viikese koaksu

Ulesanne arvudega.
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Arvud 1—81 tulevad ruutndesse nii asetada, et igas
iilalt alla ja diagonaalides

reas vasakult paremale,’
saaks 369,
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VASTUKAAL.

-Frédéric Boutet.

Uhel péeval oli Anton ta onu poolt, kes oli mitiir-
sepp, lossi juure kaasa woetud. Nad liksid sinna tosle;
onu kies oli miiiirilabidas, poiss kandis onule vett ja
liigutas gipsi; ta oli seda peaaegu terve oma viikese
elu kestes teinud ja el motelnudki midagi s#ddljuures,
ja tidna oli ta koguni Oige rahul sellega, niiiid vois ta
koiki neid toredusi nitha, millest killas ridgiti.

lgalpool leidus natuke t66d: siin oli tarvis purunc-
nud miiiiri parandada, toidukambri pddl pidid hiire-,
hobusetallis  rotiaugud kinni topitama. . Hommikust
pidle jooksis Anton visimatult siia-sinna labi aia, trep-
pidest diles ja alla. Tema gipsist valgeks punderdatud
inns langes tal kuni selgete silmadeni, teravad kiiiinar-
nukid olid. end 1dbi tema laguneva sdrgi hoorunud ja
miirjad jalad olid rasketes mehekingades. mis liig suu-
red. Ta ruttas pumba juurest onu juure ja onu juurest
tagasi pumbale ning tassis sddljuures vaevaga modlema
kidega rasket veedmbrit, millega ta oma jalad mérjaks
tegi, sest ta oli viga viike ja ndrk; ehk ta kiill téiesti
kolmteistkitmmend aastat vana oli, ndis ta vaevalt
kitmneaastane.

Room, millega ta hommikul toole asunud, oli pik-
kamisi lahkunud, et siigavale rahulolematutundele ruumi
anda. Ta oli katsunud itht pilku nendesse suurtesse, to-
redaisse ruumidesse heita, aga teenrid olid tal uksed
nina eest kinmi l66nud ja temale, kuigi viisakalt, siiski
viga selgesti moista annud, et temal siin midagi otsida
ei olevat; et end lohutada, oli ta siis katsunud iiht
laulukest vilistada, kuid temaga oldi kurjalt riieldud ja
kiastud vait olla; lossi elanikud: isand, daam ja tema
molemad lapsed olid dige lihedalt temast mooda Il&i-
nud, ilma et, nagu niis, teda oleksid mérganudki. Tema
oli nende silmis viike masin veekandmiseks ja rohkem
midagi. ’

Nii oli pikkamisi péilelouna saabunud ja vaene
vilike poiss tundis end summani vasinud. Ta tiris oma
imbrit pikaldasemalt ja pani selle aeg-ajalt maha, et
libi poosastiku oma pilku pargis arenevale elule heita.
Lossi oli palin kiilalisi tulnud, keda ilusate, wvaljult
tuututavate autodega sinna soidutati; nad koik kosu-
tasid end toredas aias, pilvise augustikuu pédeva rahu-
likus soojas ohus, mis roosilohnast raske oli.

Suure pun all olid rohelised istmed laua fimber side-
tud; tdsised, peened isandad olid sinna bridshmingu®)
juure kogunud, kusjuures nad monuga oma sigareid suit-
setasid. Noored, kenad neind ja naised, kes oma oOr-
nades kollakates linastes ehk valgetes pikeekleitides
muruneidudele sarnanesid, holjusid 1dbi varjuliste alleede
ja mingisid koiksugu vanamoelisi midnge, nagu sulg-
palli ja rongasmiingu, et oma tennisiilikondades noor-
tele kavaleeridele voimalusi anda nende graatsiat
imetleda.

Viis prisket, toredat last I16bustasid end koiksugu
mangudega perepoja valiu juhatuse all; see oli tugev

kaheksa-aastane poiss, kes pea sama suur oli kui
Antoa ja ilus kui noor jumal. Tal oli kuldne juus ja
suured sinised silmad, aga jonnakas ja paindumatu

iseloom. Kui keegi temale vastu julges ridkida, trampis
ta jalgadega, vandus ja kirus koige rumalamal viisil,
wlus kui segane ja drritas koiki. Siis runttasid ta vane-
mad ligi, andsid ta Oele ja mangusopradele siiii, kaisu-
tasid ja suudlesid seda taltsutamatut poissi, kuna ta lo-
puks ndus oli rahule.jadma — kuni jdrgmise juhuseni.
Akki mirkas ta Aatoni, kes iihest podsast kaetuna
sulgpalli ja rongasmingu jilgis. Kied taskus, asetas ta
end sona lausumata Antoni ette ja vahtis teda uudis-
himulikult. Anton punastas siigavalt teda katva gipsi-

*) Kaardiming.
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tolmu all, vottis oma @mbri ja liks hobusetalli, kus ta
onu miiiiris. Kuldjuukseline laps jdrgis temale, uuris
kiina, mitiirilabidat ja gipsi, ka Antoni, kes viga hébe-
nedes hakkas gipsi liigutama.
»Georgy! Kus sa oled, kallis?
ohtuootele.” »
Siis jooksis poiss dra. Anton jatkas oma to6d veel
vihe aega; siis jdid ta liigutused pikaldasemaks ja jdid
varsi piris dra, ning onu, kes kusagil nurgas suure augu
parandamisega ametis oli, kuulis dkki tasast salapdrast
hialt. Imestades pooris ta enda wingi. Anton lamas
vastu miiiiri, 6lega kaetud maapinnal; tema molemad
kisivarred toetusid kivile ja pdd lamas kitel; ta hin-
geldas ja nuttis péris valjusti ja sarnase meeltheitva
dgedusega, et terve ta Oorn keha virises ja vopatas,
.»sNo, noh, Anton, mis sul siis meele tuleb? Mis sul
viga, miks sa nutad?“ kiisis onu ternalt piris iillatatult.

Tule, me liheme

Aga selle asemel et vastata, nuuksus Anton veel
dgedamalt.
,0led sa endale hdda teinud?“ kiisin miilirsepp

rahutult ja katsus teda diles tosta.

Antoni vilets sdrgikene rebenes selle katse juures
iilalt alla ja vidike pooris tema poole oma pisaraist iile-
ujutatud néo.

»,Ma pole endale hdda teinud," kogeles ta, ,,na
olen... ma olen...* ‘ .
Aga sellele, mis teda tosiselt rohus, ei suutnud ta
sonades mingit viljendust anda. See oli rohumine sii-
dames, mis end tundide viisi temas ette valmistanud,
see oli dkiline arusaamine, et koik see maapéélne tore-
dus, mis ta tdna ndinud, teistele ja mitte temale méaii-
ratud: rikas maja, tore aed, ilusad riided, mingud,
maitsevad s00gid, ornad vanemad ja suudlused noortelt
ilusatelt tiitarlastelt... Need olid tema rebenenud sirk,
tema kovad, suured kingad, liig raske @mber, tema visi-
nud, valutavad kded, mis teda rohusid. Ta oli veel liig
viike, et osata vastu votta, liig viike, et endale aru
anda — ta nuttis ainult — nuttis ja nuvksus ilma, et ise
oleks moistnud, miks...

Onu polaud kuri inimene, tal oli koguni teatud aru-
saamine Antoni murest, sest ta ei 166nud teda, et jille
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moistuse juure tagasi tuua. Osavotlikult silitas tema
krobeline todliserusikas iile Antoni véikeste, pisaratega
niisutatud poskede. ;

,Ja, jah, need on ju rikkad inimesed,” oli koik, mis
ta iitles.

Siis tuli vaheaeg.

,Sinu sirgike on katki,” arvas siis miiiirsepp héa-
siidamlikult. ,,Ma ostan sulle, kui pithad tulevad, uue.
Hallo, mu poiss, vota oma @mber, t60 ootab.*

Anton neelas oma pisaraid ja vottis dmbri, mis pea
sama suur oli kui ta ise fa raskelt tema visinud kisi
vajutas. Jkka veel virisedes ldks ta . hobusetallist ja
pooris pumba poole. Oma vasimusest hoolimata tegi ta
ringkiign, et mitte liig ldhedalt puude all kaetud lauast
moodda minna, mille iimber niiiid terve _seltskond oli
kogunenud; kui ta aga oma koorma all dhkides tagasi
tuli, keeras ta ometi ldhemat teed.

S#dl tousis dkki wvalju kisa lauasoleva seltskonna
keskel. Oma dmbrit iithe miiiiri taha asetades peatus
Anfon silmapilguks. See oli viike kuldjuukseline -lem-
mik, kes koleda etendusega valmis sai. Kohkunud kii-
laliste ringi keskel, kes siiski viisakusest wvaikisid,
vihkres poiss valjusti uludes ja karjudes ning lohkus
kiite ja jalgadega oma iimber. Asjata katsusid tema
ehmatanud vanemad teda iiles tosta ja rahustada; hull
vihast toukas ta nad hoolimatult tagasi ja kordas ikka
ainult nuuksudes ja uludes:

»Ma ei taha shokolaadi! Ma ei taha kooki! Ma ei
taha endale ponit! Ma ei taha médnguasju! Ma ei taha
teist midagi kuulda. Tahan suurt kiina ja siis viikest
labidat ja siis lupja, et sddl ringi segada nagu see viike
poiss. Tahan miiiirsepaks saada, piris toesti!...”

Uhe silmapilgu seisis Anton piris segaselt sidl. Ta
¢i uskunud oma korvu; see metsik kisa kestis aga ja
vdike kurjus ei tahtnud end lasta rahustada. Siis ajas
Anton end iiles, haaras oma raske dmbri, mille koormat
ta dkki enam ei tunnud ja, hoolimata oma halbadest

kingadest, oma rebenenud sdrgist, sammus ta uhkelt ia

korgele tostetud pddga noorest, vihasest, rikaste vane-
mate ebajumalast méoda, kes temale tdis kadedust jirele
vaatas. '

| Q St
Unisfarfud énn.

Paul Blau jérele H. Valma.

»Oh emake, kui saaksin ma
ainull kordki soita kahe hobusega, —.
ainult kordki toredas tollas séél, —
kuldiressides kutsar puki p&il!
Mu réom siis oleks kiill otsata;
end tunneksin olevat kuninga!

Poiss unistab, ning rééomuga
ta silmad hakkavad sirama;
posed hodguvad, siida 166b raskesti. . .
Ema vastab: ,Mu vaene lapsuke!
* Et tolla ja hoostega uhkustada,
seks peaksime rikkad olema.“

Kaks musta hobust on tolla ees
- ja pukil itks tosine, tressides mees.
Poeg puhkab kesk tolda — kirstu sees

Ja ema Raib j

drele — silmad vees.

Rong liheneb surnuaiale. . .
Su soov on tiide ldind, lapsuke!
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POMPEL

H. Valma.
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Pompei on asutatud umbes 700 aastat enne Kris- dele. Veevirk on linnas olnud korralik, seda tunnis-
tuse siindi. 63. aastal sai ta maavirisemise ja Vesuuvi tab praegu veel siin-siil alleshoidunud tinatorustik.
l‘iibi tublisti kannatada, ehitati aga kiires korras jdlle Tidnava poolt saab maja sisemusse vaevalt pilku heita;
iiles, kusjuures ta ehituste poolest pea tiiesti Rooma roomlased armastasid oma elamute sisemusi kutsuma-
keisririigiaegse stiili omandas. Vilimuselt on linn tute silma eest peita, seespool omavahel olles olid nad
umbes ovaalikujuline, iimbritsetud miiiiriga, mille pik- aga koiges seda avalikumad. Suuremail ehitusil olid

Kolosseumi varemed. Rooma tsirkus, ehitatud Vespasiani ajal, milles mirtrisurma kannatasid esimesed kristlased.
lesvote vanast graviiiirist.

kus on iile 2% kilomeetri. Ténavad, mis sillutatud vastu tidnavat iriruumid, Need olid harilikult lahtise
suurte siledasti viljaraiutud laavakividega, on kitsad, esikiiljega, nii et tinavalt otse leti ette vois astuda.
dirtel korgete konnmiteedega. Kesk tinavaid on korged ' Viiga paliu oli nende seas veinikauplusi, ,bodeega’sid",
kiviastmed; need olid tarvilikud iile tinavate minemi- nagu kohalikud juhid neid nimetavad. Neis miiiidi
seks suurte jarskude vihmade puhul, mil vibmavesi veine lahtiselt, otsekohe leti dires joomiseks, n'agq
mébodda tinavaid voolas fjoena. Kitsaste tinavate ja  niiiidki Iounamail. Piris eluruumid ise on majades kau-
nende kiviastmete tottu pidi vankriga alati iiht ja sama nis viikesed, seda avaramad on aga tiikide, purts-
joont moodda soitma, ja sellest on ajajooksul sillutus- kaevade, marmorkujude ja lillepdosastega kam.i:staﬁud
kividesse kulunud siigavad rattaroopad. Hoomed on dued, sest sooja kiiima tottu viideti suurem osa aega
ehitatud enamasti kergest kivimaterjalist, ainult suured neil duedel. FElamute seinad on rikkalikult kaetud
avalikud hooned, nagu templid ja teaatrid, on massiiv- freskomaalidega, mille aine voetud enamasti vanéxqas't
semalt ehitatud; ja koik on nad ‘olnud enamasti iihe- ajaloost ja Greeka miitoloogiast. Palju seinamaale on
kordsed, ainult harva osaliselt kahekordsed, kusjuures kinni kaetud voi nende juure viivad uksed lukutatud,
~ pidlmine kord oli pidasjalikult teenijaskonnale ja orja-  sest et nende taga leiduvad pildid kdlbustunnet haava-

~
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Endise Pompei maja sisehoov.

vad. Vahid ja juhid nditavad neid siiski ja teenivad
sellega omale lisa jootraha. Uks majadest on tdiesti
endises kujus korda sidetud, nii et meil selles selge pilt
on vanade roomlaste elamuist.

Erilist hoolt ja huvi piihendati vanasti avalikkudele
platsidele ja hoonetele. Forum, avalik plats linna siida-
mes, mida iimbritsesid templid, teaatrid ja muud ava-
likud ja kenamad hooned, oli Roomas iga linna tihtsam
koht, kus esines kogu avalik ja ametlik elu. Eriti tdh-
tis oli Rooma linna foorum, aga ka Pompeis oli foorum
kaunis kena ja suurepirane. Umbritsevate suurte hoo-
nete ja templite varemed ning foorumi piiravate mar-
morsammaste rida annab kohale auvéirse ilme. S#il-
samas iimbruses on ka kaks antiik teaatrit — suur ja
viike, esimene 5000, teine 1500 istekohaga, sisse sdetud
koige toreduse ja koigi monusustega. Provintsilinna
kohta, nagu Pompei, ikkagi viga tidhelepanuviirt, sest
kus on meie pievil 20,000—30.000 elanikuga linnas s#i-
rased ‘teaatrihooned. Ja see pole veel kdik: linna serval
oli veel suur amfiteaater ehk tsirkus, mile lahtikaeva-
mise to6d just praegu kisil. S#idl voisid etendusi vaa-
data pea koik Pompei kodanikud korraga!

Kogu lahtikaevatud osa linnast on jagatud oma-
korda jille osadesse, tiénavad on varustatud nimedega
ia majad numbritega, nii et plaani jirele praegu wvanas
Pompels sama kergesti dige koha vdib leida kui igas
moodsaski linnas. Paljudest mafadest on teada, kelle
omad nad kord on olnud. Nii on teada, et viiljaspool
linnamiiiiri asuva Haudade timava dires oli Rooma
kuulsa konemehe Cicero suvila. Uldse ofi sl asuv
suvilate linnaosa iiks kenamaist kogu iimbruses, suure-
pirase loodusilu ja toreda kaugeleulatuva véiliavaate
tottu. Seepiirast armastasidki si#l Rooma suurnikud
oma vaba aja veeta. Viimase asjaolu tdttu on ka sele-
tatav kohalik harilikust provintsilinnast veidi kérgem
kubtuur, Kui maha arvame pracgusaja korgema tehnika,
sils poleks Raasacgsel kuluuriinimesel olnud vanas
Pompeis sugugi igav, mdnesuguseid monususi oleks
tal olnud veel tinapievast kiillaldasemalt, Nif méndagi
tuttavat joont leiame tolleaegsest elust- Valimiste pu-
hul tehti laialdast kihutustood, drid tegid reklaami, kooli-
poisid kritseldasid siledaile majaseintele sdega oma
iilesandeid ja suurte luuletajate salmikuid, naljahammas
kirfutas oma sébra majaseinale: ,,Oma suureks siidame-
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valuks kuulsin, et sa surnud olevat — ela histi. Teine
iille soovitas kriidiga seinale kirjutades: ,,Mine ja poo
end iiles!  Majaperemees kirfjutas oma maja viravale:
,.Siin pole kohta laiskvorstidele; pievavargad koristagn
end siit!* Umbes samuti kui meie alevi majaperemees
oma viravale lauakese iiles 100b mone sarnase piil-
kirjaga nagu: ,Siia on hobuseid kinni koita kovasti
keelatud.“ Roomlane ainult iitles seda palju huvitava-
mal kujul. Rindav juut, koike seda tolleaegset elumollu
vaadates, ei suutnud end tagasi hoida kusagile seinale
Kirjutamast: ,Soodom ja Komorra“. Et kristlaste kiisi-
mus rahva seas populddrne oli, nditab tuntud neroaegne
kristlaste dhvardus ja pilkelause iihe maja seinal:
oTunte roomu tulest, kristlane!“ -— Koik juhuslikud,
veldi ulakadki kritseldused, kuid iseloomustavad meile
hiisti tolleaegset elu.

Enne aga, kui sellest surnud linnast lahkume, koh-
tame ka veel selle kodanikkude endiga. Nimelt on iiks
ruum Pompeis sisse sdetud muuseumiks, kuhu on koon-
datud koike kobalikku lahtist muinsusvara niipalju, kui
see juba varemini kohalt pole dra veetud suurlinnade
muuseumidesse. Siddl kohtamegi Pompei auvididrt ko-
danikke.

Tol onnetwmal hukkumispideval sattus osa Pompei
kodanikke nii tiheda laavamassi alla, et nad silmapilk-
selt maeti ja kohal pddstmatult hukkusid. Tuhande ja
sadade aastate jooksul on neist koik see, mis oli ajalik
ia muld, jille mullaks saanud, mattev laava aga kivines
maetu iimber tdiest] loomutruult ja tépselt vilmase
vormidele, nii nagu tinapdev voetakse esemeilt tipseid
gipsivorme. Paile algkuin kodunemist moodustasid
need tiihjad laavaodnsused suurepirased vormid, mil-
les piile nende leidmist valati gipsi ja nii saadi koigis
iiksikasjus tdapsed jiliendused Onnetumaist algkujudest.
Need gipsinimesed ongi niiiid niha Pompei muuseumis.
Nad lamavad sddl mitmes seisendis, just mii magu nad
surmasilmapiligul jiinud, Keegi naine on katsunud oma
rahakotti padsta, sddljuures aga laava all hukka saa-
nud fa demonstreerib meile gipsivalatult oma viimast
soovi praegugi — rahakott kramplikult kite vahel.
Keegi mees on surma saanud kisiposekil seistes ja sei-
sab ‘sddl tinapdevgi nii. Uhes kohas on kaks inimest
teineteise juures lamanud, teises kohas on koer laava
all surres kossi kiskunud, — kdigi nende gipsikujusid

Praegu lahtikaevatav amfiteaater Pompeis.



ndeme niiiid sddl muuseumis koigis iiksikasjus, mille
jirele nende surma traagikat endale kaunis téielikult
voime kujutleda.

Mitte koiki hukkunuid ci saanud gipsi valada, pal-
jud leiti luukere kujul, mille seisendist ja iimbrusest ka
mondagi nende viimaste eluhetkete iile voib otsustada.
Sail oli ema luukere, viikese lapse luukere kiel ja teine
suurem hoiab ta iimbert kinni. Lapsed olid viimases
hddas ema juurest abi otsinud. Kellegi majaomaniku
luukere lamab, majavotmed kides, tema korval oria
iuukere rahakotiga. Nad olid pdgeneda tahtnud, kuid
ikkagi tuhavalingu alla sattunud. Keegi naine oli oma
ehtekastist veel pogenemisel monda armsamat asia
tahtnud kaasa votta, kuid tema luukere leiti kasti eest;
ta suri oma armsamate asjade fjuure. Uhes suures
hdrrasmajas leiti terve arvurikka perekonna Iluunkered
itheskoos. Rohkesti inimesi oli mere dire pdgenenud,
et laevadele pddseda, kuid juba olid viimased ankrud
hiivanud ja enda piddstmiseks kaugele merele purjeta-
nud; pettunud pompeilasi aga tabas kaldal ikkagi mat-
tev twhapilv; mad koik leidsid lambumissurma, Paliud
olid pogenedes imidagi iihes votnud, olgugi, nagu sidi-
rase paanika puhul tihti juhtus, hoopis tahtsusetuid
asju.

Ka niljasurma on sel pubul mitmed surnud, ni-
melt koik, kes tugevaisse kinniseisse hoonetesse jiid-
Nii leiti vangiruumist luukeresid, kuna iihes majas olid
naise kondid mdoda tuba laiali; sddlsamas oli ka koera
luustik. Selgus, et koer suures nilias oma perenaise
iaiba puruks oli rebinud. Keegi majasse suletu piiiidis
kirvega seinu 14bi raiudes vilia piddseda, kuid enne
sihile joudmist loppes ta joud. Koike seda tolleaegse
onnetuse traaglkat nieme ja tunneme kaasa niliid, ligi

. harivad!

2000 aastat hiljem. Ja nii see juba kord on: Koik need
vadrtused, mida viljakaevatud Pompei meile niiiid
pakub, on vdéimalikuks saanud ainult hulkade kanna-
tuste ja surma tottu. Haudadel tdrkab alati uus elu.
Kannatused ja roomud, mis on nii reljeefsed ja tunta-
vad iiksiku inimelu kestes, kaotavad aastatuhandete
perspektiivis oma valusad teravused ja muutuvad
iiheks suurelt ja laialt lainetavaks eluks, — eluks,
mille iiheks oluliseks osaks on uut elu ja tirkamist ette-
valmistav surm. Argem siis saagem liig tundeiirrita-
tuks kadu ndhes, vaid virgugem ikka uue elu ilust ja
voluvusest. Pailegi, kui meie paikohal paistab Itaalia
pdike nii sidelevalt ja soojalt!

Jille 1oikame raudteel 1dbi Neapeli iilikena iimb-
ruse maastikest Vesuuvi jalal. Praegu olime nédinud
ta hdvitustood ja niiiidki puhub ta oma harialt iihe-
tasaselt valia suuri suitsupilvi. Kuid ei saa ta péile
siiski olla vihane: ilus ja armas on ta siiski, koige arm-
sam veel neile, kes igapdevases hiddaohus otse tema
kiilgedel oma suurepidraseid, vorratumaid viinamégesid
Ta votab paliu, aga ta annab ka rikkalikult.
Ja igakord on paile hdvingut ja surma tekkiv uus elu
ikka endisest vadrtuslikum ja ilusam!

{Lopp.)

Eleegia.

Juhan Jaik.

Lill eile veel ditses, niiiid murtuna maas;
Lill eile veel ditses, niitid tithi on vaas —
Ei kohtu nad taas!

Veel eile ta sirale kaunima 10i,
' Kuid, murelu, siidame veriseks o1,
Niiiid kurta veel voib.

Miks kiisida, kaevata, milleks koik nu

On oitseaeq modda, koik kaduvast prii —
Ta valu ei vii,

Ta kurbuse varjabki siidames . . .

Surm hiilib ju hdmarusvarjudes
Ta silmade ees.

Kaob lootestki jiddavalt igatsusrand,
Ruid tuhmund silmi on sdrama pand
Suur andeksand.

g,
(1) ‘'
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SANDRO BOTTICELLI 2 KUULSAT PILTL

ltaalian remessaansaja geniaalve kunstnik, .meije
Botticelli, nagu teda nimetab Leonardo da Vinci oma
manuskriptides, mainides teda kunstnikest kui ainust
nimepidi, on aastasadade unustusest viimasel ajal jdlle
eriti drganud ell. — ,Me ei tunne Sandro Botticelli
elu,* iitleb P. Muraatoff, ,ja eales ei saa tundma seda
naist, keda ta armastas. Aga tundes Simonetta ja Giu-
liano armastust, tundes ta pilte, mdistame ta armastust.”

Hertsog Giuliano del Medici,

Itaalia kunstiedendajate kuu sa perekonna iiks liige, kelle
langemise jdrele kandis leina kogu Itaalia noorsugu.

Paremini voib mdista Botticellit, kui tuletada meele
aega, millal ta elas ja inimesi, kes teda iimbritsesid.
See oli suurte ajalooliste siindmuste eel: Savonarola
ja vooraste rahvaste padletungimine Itaaliale selle suu-
rimaks hadaks. Sarnased hddad kunagi el tule iile 66.
Eelaimdus neist, mis juba hulga varem nagu holjuks
ohus, paneb kahvatama paled, muudab ebakindlaks nae-
ratused, rahutumaks pilgud. Ta segab moistmatu kur-
buse roomudesse, ja roomud saavad sest veel inten-
siivsemaks. - Ta vabastab asjade piisivusemdistest, teeb
liigutused kergeks, nagu jélgi jatmatuiks. Ta alati tule-
tab meele surma, fa kogu elu, terve maailm paistab
armsam ja kolavam. Nautimine vaheldub momentidega
tdis motlemist, imelik igatsus nagu valdab koike, ja
isegi ,,Voorused“ Pollaiolo allegooriais Iangetavad piid
kui kahetsedes patuse Onne lithikest kestvust.

Armastus valitses tol ajal maailmas. Giuliano ja
Simonetta armastus sai tidhtsaks siindmuseks tollele
aastasaiale ja Botticelli volub meie silmi ette selle piiha
milestuse. Kas polnud see toesti ilusam armastus maa-
ilmas! Ta ei kestnud kuigi kaua ja loppes mdlemi sur-
maga. Simonetta Cattaneo, pirit Geeauast, saabus
Florentsi ithes oma mehe Marco Vespucciga aastal 1469,
suri tiisikusse aprillis aastal 1476. 26. aprillil 1478 lan-

Simonetta Vespueci,

Giuliano del Medici armastetu. (Riietus ja frisuur on
tiitibilised Itaalia renessaansi aja moele.)

ges Giuliano Medici palgatud mortsuka noa ldbi Flo-
rentiini kirikus Pazzi vandeseltsi ajal.-

Kui Simonetta Cattaneo tuli Florentsi, oli Botticelli
kakskiimmend viis aastat vana, ta oli praegu l6petanud
oma esimese suurema t06. Giuliano surmaaastal oli ta
juba kuulus kunstnik, ,Pallada“, ,Venus ja Mars",
»Primavera® ja paljude muude toode autor. Need aas-
tad tditsid ta onnerikkamaid aegu, neis moodus ta noo-
rus. Simonetta ja Giuliano silmade all siindis Botticelli
geenius, ja voib olla seepdrast sai see s0or naine ia
too jumalik noormees talle kdige lihemaiks ja kalli-
maiks inimesteks. Ta kunst on tdis esmalt neist endist,
siis nende malestusist. Simonetta nign on Botticellile
naise veetleva armsuse limbumatuks altikaks, Ja Giu-
lianot ei saa ta iialgi unustada. Tema portreed on tiis
siigavat rasket kurbust. Ta kahvatu pale mahapoordud
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pilguga ja moruda joonega iimber suu on 1gavesti iihen-
-datud Botticelli loominguga.

Koigist kunstnikest, kes on kirjutanud Botticellist,
médrab Bernson kodige tdpsemalt ta kunsti geeniuse.
Ta nimetab teda joones suurimaks kunsmikuks kdigist,
kes kunagi olnud Euroopas. Liinide riitm on see, milles
on suur Botticelli, e¢i kellegagi vorreldav. Oma elu
30- ja 40-aastates 10i Botticelli kdige ilusama pildi, mis

olemas maa pail: ,Veeause siindimine® merevahust.
See on liiniate ilu tdiuse saavutamine, sonule siddmatu,
muusikas viliendamatu geniaalne kunstiteos.

Mis teeb Botticelli meile omaseks, see on ta rahutu
hing, ta intellektuaalsus, ta vaimline iileolek, mis teeb
hinge kergeks, voolavaks, virvitu leegiks. Ta oli iiks
neist esimesist uue inimkonna teadlikkuse kunstnikest.

P. Muratovi kogust ,Pildid Itaaliast.

(EReesssttneatty)
MIKS ON VERI PUNANE?

Juhan Klein,

Vanade inimeste Opetuse ja kombe §irele hoitakse
meil rougehaigeid pimedais tubades. Ka sarlaki ja leet-
rite puhul kaetakse aknad riidega, Ungaris ja Balkanitel
mihitakse isddrased haiged punastesse vaipa-
desse, On's see koik-ebausk? Nihtavasti mitte. Sest
ka arstid on leidnud valgusel nimetatud haiguste kiigu
pddle halva moju olevat. Pandi niit. tihele, et rouge-
haavad médanevad harilikult valgustatud toas palju
kauemini kui punase paberiga tapitseeritud toas.
Naistele, kes ju harilikult valgust Libilaskvamaid riideid
kannavad kui mehed, jitab rougehaigus suuremad ar-
mid kui meestele, — eriti kiisivartele. Ka teab igaiiks,
et ndol, mis valgusega koige enam kokku puutub, rouge-
armid isedranis suured taotsevad -olla. Ilmasdja ajal
leidis Helveetsia fiisioloog Ries, et ka harilikud haa-
vad paranevad tdielises pimeduses ja punases valguses
hoopis paremini kui harilikus valguses. Jood, sarlaki-
punane ja punane pellidoolsalv osutusid hiide haava
kinnikasvatajatena.

Nagu harilik valgus nimetatud "haiguste paranemist
takistab, samuti takistab ta ka mitmeid harilikke elu-
avaldusi. Ries leidis, et seedimisprotsessid toimuvad
pimeduses hoopis kiiremini kui valguse kies. Ka punane
valgus ei mdju pahasti. Edasi on teada, et taimed kas-
vavad pdiasjalikult 66sel — pimeduses. Leiti, et sama
maksab ka loomade kohta. Just rakkude jagunemis-
protsessi teeb valgus woimatuks., Seda pandi ddhele
muuseas iiherakuliste loomade juures, kelle paljunemis-
protsessi taheti tugevasti valgustatud mikroskoobi all
fotografeerida. Valgus mdjug nitvord masendavalt, et
rakud surid, — oma saladusi nad vilja el annud.., Kuid
selgus, et mifte kogu valgus ei ole elule kahjulik, vaid
ainult ta sinised, violett ja ultraviolett kiired. Puna-
sed ja kollased kiired ei avaldanud eluprotsesside paile
mingisugust halvavat moju. Punase valguse kies luba-
sid iiherakulised fotograafile oma tekkimislugu jiadd-
vustada. Olgu moéodaminnes tihendatud, et sinise val-
guse elukahjulikkust kasutatakse monel pool isegi iga-
pievases elus. Nimelt pannakse toidukambrite, tapa-
majade akendele sinised klaasid. Kirbsed, hallitus jne.
ei kannata siirast ,,surmavalgust vilja ja hidvinevad.
~ Rougehaigete ravitsemine, punaselt tapitseeritud
toad, punased haavaplaastrid, punase valguse mitte-
kahjulikkus jne., — mis on sel kdigel vere virviga te-
gemist? Ent siiski! Sest ka veri on punane! Me

veendume kohe, et siin ei ole juhusliku sarnasusega te-
gemist.

Kujutlege, — mis siinniks, kui meie kehha ehk iildse
loomalisse organismi tungiksid hariliku valguse kiired!
Igalpool oleks segadus, paanika, igalpool hadbumine,
surm! Siin on kaitset vaja. Ja loodus on seda soeta-
nud. Juba naha pind on sdirane, mis voimalikult palju
valgust tagasi, ,laiali peegeldab“ ehk hajub. Louna-
maalaste nahk on mustjas, pigmendirikas. Ka meie
nahasse tekib suvel tugevama valgustuse puhul roh-
kesti pigmenti. On valgustus liig jirsk ja tugev, ei anta
kehale aega kaitsepigmendi loomiseks, siis - tekivad
nahapinnale rakud, isegi haavad. Uldse on iile-
liigne piikesepaiste, pilkese kies ,kiipsemine” kah-
julik. Pidagu sportlased seda simas! Niiiid edasi.
Ettekujutamata tiheda vorguna levib vere juussoones-
tik iile kogu keha. Igalpool punane veri, igalpool
punane hidmarus. Igalpool ,neelatakse”“ valguse vio-
letid ja teised elukahjulikud kiired, — mneed ei saa
niiiid kuigi siigavale keha ~sisemusse tungida. Seda
niitab juba lihtne katse. Hoidke kded pundse elektri-
pirni iimber, — punane valgus tungib ldbi kde, eriti
sormede, haarate aga iimber sinise vo0i violettvirvilise
elektripirni, siis ei nde te midagi, sest kites voolav
veri on need kiired neelanud. Mida meie koigest sellést
jdreldame? Me jireldame, et punaste vere-
liblede kujul on loodus meile valguse
vastu suurima kaitsevahendi annud! Meie
keha sisemus on nagu punaselt valgustatud fotograafi
kamber. ,Ja nagu fotograaf ainult hoolikalt proovitud
pimekambrivalgusel saab ilmutada ja tootada, mnii on
ka siseorgaanide korralik tegevus ainult nende kiirte-
litlkide juures voimalik, mida normaalne vere virvaine
libi laseb” (Ries).

Niiiid saab meile mdistetavaks nii mdnigi asi.
Tuleksime koigepdilt korraks veel rougehaigete juure
tagasi. Rouged on nahale ilmunud. Keha pinnale on
tekkinud haavad. Siin peetakse niiiid méddanemise ku-
jul suuri Kiratuid voitlusi haigusepisilaste ja keha-
kaitsjate valgete vereliblede vahel. Haava pinnal on
aga veresooned hivinenud, mida — pidasjalikult val-
gete vereliblede kogu — on ju kolakas, ja seega pole
haava paranemise piirkonnas kusagil punaseid vere-
liblesid valguse kahjulikke kiiri tagasi torjumas. Just
seepidrast el tahagi haavad valguse kies kiiresti pa-
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raneda. Ungarlased talitavad &ieti, kui nad rouge-
halged punasesse vaipa mihivad...

Vistrikkude ja paisete iimbrus on punane: vere-
sooned on laienenud ja tugevasti verega tdidetud. Vis-
tisti on meil siin jillegi haige kehaosa kaitsmisega te-
gemist. Miirime sédidraseid kohti joodiga, sils kaob
puna. Loomulik, sest jood neelab §u niilid ise kahju-
likke kiiri, tuleb verele appi. Samasugune iilesanne on
nihtavasti joodil, sarlakipunasel ja teistel sidiirastel ai-
netel ka haavade juures.

Miehaigus. Korgetele migedele ronijaid valdab
udrkus, drritus, hirm. See on seletatav seega, et slin
valgus elukahiulikkude kiirte poolest rikkam on, hap-
nikuhulk ohus viheneb, mistdttu veri sinakamaks, ve-
nooslikumaks muutub ja oma kaitsevoimest paliu
kaotab. Mis teeb aga keha? Tema »suurendab oma
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punaste vereliblede arvu! Otse sdjastrateegiline vote:
on vigi tehniliselt nork, siis tuleb teda meeste arvu
poolest suurendada! Arstid on ka selle nihtuse kasu-
tanud: ,verevaesed“ saadetakse migedele voi ,kor-
gustikupiikesega“ ravitsemise sanatooriumi.

Hommikumaalased kannavad punaseid paidkatteid.
Inglise asumaade sojavded kannavad valget umivormi,
kuid kiibar ja bluus on neil punased. Eks ole meil siin
tegemist appitulekuga punastele verelibledele, samuti
nagu ungarlaste rougehaigete ravitsemise juures! Ju-
huslikult, nagu pool kogemata on inimesed s&irastele
valguse vastu voitlemise viisidele tulnud. Palju suu-
remat abi oma punastele teenritele voime aga siis tuua,
kui me nende kaitseiilesannet tunneme, Ja me tunueme
seda niiiid!

« S. Worishotfer.
KUUES PAATUKK.

Hundid. Raiotide kiilas.

Jargmisel hommikul jatkati reisi juba neegriteta.
Dshumbo sammus ees. Talle jirgisid mélemad mehed
ia meje sObrad, korjates hirjapolvlase nidpunditel iga-
sugu taimi. Nilpea aga kui iiks poistest elevandi Lihe-
dusest tahtis lahkuda ja siigavamale tihmikusse tun-
zida, hoidis teda mahaut hoiatades tagasi.

»Jad slia, faringi, — pdosaste all varitseb tiiger!“

»Aga miks peaksime Dshumbo naabruses ohuta
olema, Hondin?“ :

wOeepirast et ta kassi lihedust haistab ja meid
hoiatab.*

Vilunud juhi kindlusega sammus Dshumbo meeste
ees ldbi metsiku looduse. Veel polnud ta holatusmiirki
annud, kuid ta hoidis lonti korgel iile p4d, mis tdendas,
et ettevaatust oli vaja.

»Kas tligrid?“ sosistas Tippoo.

»El, ma ei usu. Pigemini hundid, kes
givad.” '

Kandetooli donsusist otsiti piistolid vilja ja varus-
tati nendega ka noormehi — samm sammult likkus selts-
kond edasi, jirgides elevandi tornisarnaselt piistitatud
londile. Dshumbo haistis vaenlast, see oli kdigile selge.

Ja vaevalt saja sammu piirast kolas dkki hoiatus-
hiiiid. Dshumbo hele pasumahiil kdlas vigevalt libi
pddsastiku, — lindude kariad tousid ehmatades ohku,
antiloobid ja hirved tormasid metsikus jooksus 1ibi
padristiku, puruks tampides HH ja vosu. ‘

meile jir-

Parsi Bowandi surm.

Noorsoole toimetanud Victor Neggo. ]

Hooguvad, oelad silmad vilkusid poosastikus
kaks suunt hunti soostsid pogenedes eemale, paljastades
dhardavalt valgeid kihvu, Mone minuti pérast valit-
ses jdllegi endine rahu. Vigev lont laskus alla ja
Dshumbo krobistas oksakese koore kallal, nagu tahaks
ta endist ehmatust kiiresti umustada.

Tippoo hingas kergendatult ,Ohd ainult
kaks!“ iitles ta.

»Aga nad saavad niiiid meid jilgima, See on paha,*
arvas Hondin.

need

Hérjapolvlane kehitas olgu. ,Seda tuleb ira
oodata,” wastas ta. ,Kas olete juba taimi leidnud, mu
lapsed ?*

»Me otsime,“ vastas mahaut rahulikult. ,Astu
sinna, Richard, sdil korkjate vahel kasvavad nad.

Piev liks ohtule. Taimekorjamine oli tinaseks
1opetatud. Koigi imestuseks oli Richard koige rohkem
taimi korjanud. Tippoo kaval nigu hillgas hidimescle
pirast, kuid ta ihnsus jii sitski voitjaks.

»Amman sulle teine kord lubatud rupla,” iitles ta.
»T0epoolest, pean selle esiteks jirgmises kiilas ise
teenima,* ‘

»Ja siis pane ta rahulikult teiste juure,” naeratas
Richard, ,Mul pole raha vaja.”

Nad joudsid olgedest ehitatud hurtsikute juure, mis
laia ringina pirls Kiila iimbritsesid, ja sd#lt vabale plai-
sile keset kiila ennast, Ehitused ja riletus, majapida-
misriistad ja elukombed olid kdighl neil inimestel iihe-
sugused; kuid kiila iimbruskonnas elutsevad pérismaa-
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lased kuulusid pélatud iihiskonna kihti. Nende juures
ei peatunud noid sibmapilgukski, vaid litkus otseteed
kuni tdnava ddres asuva tiihja hoomeni 4ja asus oma
kaaslastega sellesse. Hurtsikus oli kaks eraldatud
ruumi. Hoone ees seisis kividest ehitatud kolle.

Niipea kui Tippoo kiilla oli astunud, vottis ta tur-
banist oma vile ja hakkas mingima, muidugi sootuks
teisiti kui ussidetantsuks, aga siiski sama riistaga. Ka
siin ei jadnud soovitud tagajirg saavutamata. Iga ees-
riide, iga majanurga tagant ilmusid pruunid niod nih-
tavale, lapsed jooksid karjadenma kokku, tuttavad ter-
vitasid ndida, toiduaineid tassiti kohale ja elevandile
aunetati puuvilja.

Hondin §a poisid pikutasid Dshumbo hiiglakujn kor-
val Iohnavas heinas. Kandetool oli ta seljast vabas-

tatud, hoolsalt suletud ussidekorvid kusagile nurka
asetatud ja ohtueine soodud,
Niiiid algas ndid alles oma périset dri. Ta oli

kiitksed iiles koorinud ja seisis tule @dres nagu harili-
kult. Ta ees sekeldasid abiotsijad. Kaks noormeest
kandsid kitel hobejuukselise rauga, kelle péevad ndi-
sid loetud. Ta hingas raskelt, vahete-vahel asetas ta
oma kohnad kied rinnale ja otsaesisele, nagu tahaks
ta drakannatamatut valu vaigistada.

w+Anna mulle oma kangemast joogist, Tippoo, anna
mulle uut elu,” oigas ta, ,ja ma kingin sulle sada kitse!*

»Tippoo, armas hidd Tippoo, hoia tilgake miuu
vaese lapse jaoks! Vaata ainult ta viiikesi liikmeid,
nad on krampidest.koveraks kistud, vaata, kuidas ta
kannatab! — Tippoo, anna vietimale tilgake, ja tumeda-
silmaline jumalanna tasub sulle tuhatkordselt!*

Hiriapolviane kddnas pdd. ,Kas suudad maksa?“
kiisis ta naiselt.

Indialanna nuuksus. ,,Mul pole midagi anda,” hidal-
das ta. ,Mu mees on surnud, vilmase kitse mwrdsid
hundid — ole armuline, sahib!“

Tippoo kehitas 6lgu. ,Ma ei vdi sind aidata, Au-
runga,”“ vastas ta.
olen vaene. Kas nied neid kaht faringi -sddl. Nad
aitavad mind vanameest haigust surmavate taimede otsi-
misel, ma pean neile aga selle eest palju rupiaid andma,
palju rupiaid. Ei, ei, ma ei vdi sind aidata!®

Teised abiotsijad tungisid tema ja nutia naise va-
hele. ,Mulle salvi, Tippoo, vaata ometi seda haava,
mille 16i mulle vaenlase pitk! Kiimme rupiat salvi eest.”

»Annan sulle oma viimse kitse, kui parandad mu
haige jala, Tippoo. Ma ei suuda enam vilja minna ja
puuvilia korjata, ma eiesaa enam puu otsa rqnida, kui
metsikud roovloomad mind taga ajavad. Paranda mu
jalg, ja ma annan sulle oma musta kitse.”

Tippoo kuulatas igasse kiilge. Ta muigas rahulda-
tult, kui keegi talle hidd tasu lubas, kui aga moni vaene
hirdasti palus, mniisid ta kérvad lukus olevat. Jook
joogi jirele, salv salvi jirele kadus ta pottidest ja ka-
teldest. Ta turbanisse sadas aina raha, toiduaineid ja
puuvilia tassiti hulkadena kohale; aga nuteti ka kibe-
+ dald pisaraid, kuuldi vandumist ja needmist. '

Kellel midagi ei olnud, millega tasuda, hiilis troos-
tita. minema, Tippoo siida jdl kovaks kul kivi isegi va-
pustavamate hidade juures.

»Need tilgad on viiga kallid, ja ma
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Hondin ei pannud kogu seda sekeldamist tidhelegi.
Ta suitsetas oma piipy, toetas piid kidsivarrele ja ei
nidlaud kitlaelanikkude paluvaid voi dhvardavaid sonu
kuudvatki.

Noormehed aga jilgisid pingul tihelepanuga koike.
mis nende iimbruskonnas siindis.

Oskar raputas piadd. ., Tippoo on suur kelm, iitles
ta tasakesi Richardile.

Sel hetkel astus tulekuma piirkonda mees, kelle
eest koik koosolijad aupaklikult korvale astusid ja kes
kdskija ilmega hérjapolvlast teretas. Ta riiii palistused
olid kirjud, ta sandalid tikandusega kaetud, turban kuld-
niidikestega pOimitud ja kael ja kédsivarred rikkalikult
ehetega kaunistatud.

Selle kiila rikka, korgest soost pirishirra poeg
Harit-Zeb oli iildiselt kardetud, karm ja vali mees. Ta
astus hdrjapdlviasele nij ldhedale, et keegi iimbersels-
jaist ei kuulnud, mis nad kahekesi konelesid. Tippoo
ronis koldele, et voorast voimalikult histi kuuwdda, kii-
gutas inetut paid, pilgutas sitmi ja lahutas kési. Siis
ndis ta midagi tootavat ia kummardag alandikult, kui
Harit-Zeb lahkus.

Kiimne minuti pirast ilmus ta meie soprade juure,
~Selle kiila pirishirra, Bowand, on suremisel,” sosistas
ta, ,,haigus on pisut kiiremini arenenud kui arvasin, surm
niib juba iisna lihedal seisvat. Harit-Zeb usub, et pa-
had vaimud ta isa ihus elutsevad, he-he-heh, see rumal
lolipdis. Siil pole muud kui vesi, ainult vesi, kuid Bo-
wand sureb siiski veel samal 661 — seda avaldab mulle
mu kunst.

,Sa pead mind saatma,” lisas ta juure. ,Tule,
Richard, vdota need nodrid ja see anum! Sa ei tohi
iihtki sona koneleda, vaid tdidad vaikides kdik kidsud.
Enne pievatousu oleme ilusa summakese raha tee-
ninud!“

Ta vottis suure rohupudeli kaenlasse, ia Richard
pidi iiht kéidetud kimpu ja viikest kaanega varustatud
savianumat kandma. Nad sammusid #ibi killa kivi-
ehituse juure, mis seisis keset avarat hoovi.

Vilisseinte kiilge olid mdned pdlevad tunglad kin-
nitatud. Ukse ees famasid raidkujud, igasugused kum-
malised moonutused ia loomad, nende hulgas ka hiigla-
madu piraml ammuli ougadega. Uhtki elusat hinge pol-
nud n¥ha. AMes maias endas hillisid neile kudmatul
sammul teenrid vastu #a juhtisid kartliku itmega ndos
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hidrjapdlvlase ja ta kaaslase trepist iiles. Koik oli ki-
vist, — seinad, pOrand, lagi; koik tundus jdikiilmana,
rusuv ia raske, just kui oleks surm juba need ruumid
oma meelevalla alla votnud ja kogu soojuse, kogu elu
eemale torjunud.

Richardile tundus olukord pisut monuta, Kkuid ta
hoidis end seda ilmutamast ja jirgis ees sammuvale vei-
derdajale, kuni mad ndrgalt valgustatud tuppa astusid.

Teenrid jiid vilja. ,Kas sina oled, Tippoo? —
Tood sa abi?“ hiiiidis haige.

See lamas asemel ja hingas raskelt. Ta rebis koh-
nade kitega polstreid. Ta silmad konelesid hirmsaist,
seesmisist piinadest. Ule kuivanud huulte libisesid iik-
sikud sonad. ,Ma ei taha surra! Ei taha surra!®

Ta kiorval porandavaipadel kiikitasid ta pojad, Harit-
Zeb ja Au-Gond. Nad olid kaksikud, kuid verivaenla-
sed, kuna vanem isa ainupirijaks tahtis olla ja teisele
pirishdrra voimust ja Oigustest vdhematki osa ei soo-
vinud alles jétta.

Niiiid, isa viimsel tunnil, iitles Au-Gond:

»Sa pead otsusele joudma, isa! Kes pirib su va-

randuse?*
Surija kddnas pdd nende poole. ,Te mdlemad!"
sosistas ta. ,Ma ei taha kumbagi eesdigustada — ja-

gage vennalikult!*

Ning siis sulges ta silmad, ta kded kobasid otsides
vaibal. ,Tippoo! Kus sa oled, Tippoo? — Aita mind!“

Harit-Zeb ei vastanud ainustki sona, ta vaatas ai-
nult kindla, paljutihendava pilguga hirjapolviasele otsa,
kes talle samuti vastas, — need molemad mdistsid teine-
teist. i

»Tahan sind aidata, sahib,” vastas veiderdaja. ,Ela-
gu sa veel sada aastat, olgu su elutee roosidega kae-
tud!‘

Nende sonadega vottis ta Richardj kiest viikese
savianuma, avas selle kaane ja algas isedralikku piiha
talitust. ! g

Kaks teenrit toid neljakandilisel kivialusel lamava
kivist raiuvtud mao tuppa ja asetasid selle oma isanda
aseme ette, siis toid nad kaks kaussi, iihe keedetud riisi
ia teise praetud kanaga tdidetud. Need asetasid nad
ndia jalge ette.

Tippoo riputas viikesest savianumast pisut tolmu,
nihtavasti fuhka, mao pdile, slis asetag ta mao saba
keeru kana ja veidi rilsi, kusjuures ta vahetpidamata
endamisi arusaamatuld sonu pomises.

See oli ohver piihale maole. Niiiid jdrgnes alles
haige ravitsemine. Suurest pudelist anti talle mitmel
korral lusikatéls rohtu, kusjuures ndid igakord poikj iile
voodi kargas, lennul mao pailt pisut tuhka vottis ja selle
haige rinnale riputas.

Seda kordas Tippoo kiimme kuni kaksteist korda,
slis teatas ta, et haiget vidimalik pole aidata.

Ei arstirohi ega ohverdamine polnud aidanud —
majajumal, madu, ei soovinud iilima valitseja, hukkaja
Shiva ees eestkostmispalvega esineda. Surm pidi pea
saabuma. "

»Tooge piiha lehm!“ kiiskis Tippoo.

Teenrid ruttasid minema. Niiiid oli vaja surija pere-
mehe hingele teed taeva poole valmistada,

Seda ei suutnud Richard péddlt vaadata, ta tahtis
salaja minema hiilida, kuid hdrjapolvlase kiskiv kie-
liigutus sundis ta paigale jddma. Noiaarstina polnud
Tippoole siinnis kisualuseta olla.

Vahepiddl maksis teenritele palju vaeva kollase-
kirju kangekaelse sarvlooma treppi mddda iiles haige-
tuppa tirimine. Viimaks aga kolistas siiski lehm tuppa.
Kramplikult vopatasid koik surija liikmed; ta teadis
ju viga histi, mis selle looma ilmumine tihendas.

Kuigi ta omg usupreestrita kaugel dshunglikiila
iiksinduses elas, pidi ta kui parsiusuline siiski kdigile
harilikkudele suremise piihadele talitustele alluma ja
laskis seepérast rahulikult koik siindida, mida Tippoo ja
ta pojad niiiid temaga toimetasid.

Harit-Zeb vahtis siinge, kortsus otsaesisega ja rin-
nal risti poimitud kitega enda ette maha ja jilgis alt-
kulmu piiludes teiste toimetusi. Vaevalt ndis ta isa
surma suutvat dra oodata. Ainult viha ja varjatud hirm
pesitses ta kahvatanud niojoontes.

Teine poeg, Au-Gond, piiiidis pilguga tidis armas-
tust surija isa padd toetada; kaastundlikult piihkis ta
ikka jille uuesti ilmuva kiilma surmahigi vanamehe
otsaesiselt.

Tippoo oli piriselt palavikulises tegevuses. Olles
ise usu, ausitse ja siidametunnistuseta, tundis ta siiski
tipselt oma klientide igakordseid soove; ta teadis, esi-
nedes kas arsti voi veiderdajana, kag ndia voi ussi-
taltsutajana, siiski alati, mida talt silmapilgul dieti oodati
ja piiiidis voimalikult neid ndoudeid rahuldada.

Keset kiilarahvast elas iiksildaselt rikas parsi, kelle
maa-ala ulatus mitme penikoorma kaugusele. Niiiid asus
ta surema, tihendab pidid piikesejumaldajate usukombed
tipset teostust leidma; teiseusulise kiilarahva ja nende
eriliste nonete jaoks leidus siis juba moni teine piev,

Tippoo juhtsonaks oli: - ,Jkka ja alati kavalalt!“

Niiiid oli tuba tidis kurie vaime, kes kédrbestena ohus
ringi holjusid ja vahetpidamata surijat piiiidsid puudu-
tada, et ta hinge pimedusriiki talutada. Kaks parsi-
sulast seisid seepiirast suurte sulelehvikutega kummalgi
pool peremeest, et pdgenevat hinge roojastamise eest
hoida; teised kaks sulast tostsid haige voodist, kdrval-
dasid ta seljast koik riided ja asetasid ta tiiestj alasti
toolile istuma, siis andis Tippoo talle moned tilgad nee-
lata, mis varem lehmalaudas olid kogutud.

Suurtest bambusanumatest tosteti vahetpidamata
sooja vett ja valati puhastamiseks iile viimses voitluses
tombuva keha. Uks sulane pani ettevaatlikult lehma
saba surija kiite vahele, teine “toimetas suure, tdiesti
valge koera kohale ja hoidis looma pdi nii, et see suri-
jale nikku vaatas.

Keegi ei lausunud sonakestki. Ainult tuul sosistas
oma viit ja lilled Idhnasid lihedas aias.

Parsiusu jirele on koer igavese elu teejuhiks; lan-
geb aga ta vari surijale, siis eksib viimane teelt ja ei
joua kunagi taevasse.

Seepirast hoidsid kaks tugevat meest koera Hiku-
matult paigal.

Au-Gond toetas molema kidega isa vajuvat pidd,
pisarad veeresid iile ta kurva nio, ta suudles tulikuuma
otsaesist. : ’
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Richard palvetas tahtmatult: ,Vigev jumal, anna
neile andeks, sest nad ei tea, mig nad teevad!*

Ja siis oli koik 1oppenud. Veel viimme ringutus,
viimne ohe, ja Bowand, iimbruskonna rikkaim mees, ei
elanud enam.

Niiiid hiilis Tippoo toast viilja. Kiiresti jirgis talle
meie sOber ja hingas kergendatult, kui ta jille vaiksel,
raidkujudega kaunistatud hoovil seisis. Milline 66! —
Kunagi polnud ta aimanud, missuguse kirgliku armas-
tusega pimeda paganuse kombeid toimiti.

Tippoo muigas. ,Niiiid tulevad kolmekordsed pe-
semised,” iitles ta. ,JKes pole parsiusuline, see ei tohi
selle juures viibida. Me voime piikese tousuni magada,
siis peame korjust viimsel teekonnal saatma — Hondin
ia Oskar muidugi ka. See on aukohustus.

»,Kas juba homme?* imestas Richard.

,Pdeva tousuga — juba mone tunni pirast. Oleks
praegu ennelounane aeg voi isegi pisut hiljem, siis siin-
niks matus kohe. Surnud parsi korjus heidetakse, nii-
pea kui hing temast on lahkunud, mida varem seda pa-
rem, piihade lindude ette. Nad ootavad juba karjadena
iimmarguste katuseta matustornide serval.“

Richard vopatas. ,Kas raisakullid?* kiisis ta,

»Piithad linnud, jah!“

,Ning neile heidetakse surnu ette?‘

,Isegi ilma mingisuguse katteta. Tule, tule faringi,
olen visinud.*

Nad joudsid kiilla ja hurtsikusse, milles Hondin alles
vahti pidas. Kui koik vaipadele pikali olid sirutunud,
heitis hédrjapolvlane end poiki sissekdigu ette maha.
Kes hurtsikusse tahtis tungida, pidi pimeduses ta iile
komistama.

SEITSMES PAATUKK.
Bowandi matus. Tippoo vaimudemanajana.

Kui piike jirgmisel hommikul oma esimesi kiiri
maapinnale likitas, tabasid nende ménglevad tulukesed
siigaval dshungl padristikus madalat, iimmargust tiputa
torni, mis oli kaetud donusa, auklise kiviplaadiga. Avar,
lahe kivitrepp viis torni otsa. Ehitusel polnud iihtki
akent ega ust. Ta oli kiinkale piistitatud ja plats ta iim-
ber hoolsalt igasugusest vosastikust puhastatud, ainult
iiksainus igivana hiiglapuu sirutas oma oksad kaugele
iile saladusliku iimmarguse platsi. Selle lehestikus asu-
sid piihad raisakullid, keda Parsi sulased igapdev siin
toitsid, et nad puuga harjuksid ja siia pesitsema jaiiksid.

Roovikud kiikitasid karjadena koigil puuokstel. Need
olid suured linnud, harjasega iihe korva #ddrest teise
juure, alasti kaela ja kollaste jalgadega. Nende laiadel,
mustjas-pruunidel selgadel istusid nende kammerteenrid
— wviiikesed siisimustad rongad, kes suure innuga nende
sulgedest igasugu putukaid ja muid viikseid lojuseid
viilja noppisid.

Moned vanad, sassis sulgedega rdovikud sirutasid
vastiky, kakofoonilise kisa saatel oma paliaid kaelu.

Hommikutaevas muuwtus heledamaks ja heledamaks.
Uks parsi lossiteener ilmus suurte Hilekorvidega torni
juure. Ta kiilvas hallidele, vanadele kiviastetele helio-
troope ja roose, valgeld tihelilli, orhideesid-ia noori,
ornu. rohelisi vosukesi.

5 A -

Vaiksed pisarad veeresid kirjudele lehekestele.

Koigilt okstelt sirutasid raisakullid oma violette
kaelu. Kuhu iii ometi tina nende toit?

Parsi oli lillekorvid tiihjendanud. Ta heitis pdlvili
ia pooris nio pidikese poole, sulges silmad ja tostis la-
piti iiksteise vastu asetatud kied taeva poole. Ta pal-
vetas.

»Sa piitha valgus, vaata armulikelt mu surnud isan-
dale ja lase teda teed leida igavikku!*

Kiinkale lihenes iseiralik rongikdik.

Neli sulast kandsid lilledega kaunistatud kande-
raamil- Bowandi surnukeha, Sellele jirgisid surnu kaks
poega, Tippoo, Hondin ja meie sobrad.

»Miks ei maeta korjust maa sisse?* kiisis Richard

‘sosinal Hondinilt.

»oeepirast, et midanemine parsiusu jirele tihen-
dab riivetamist. Teda ei tohi ka pdletada, sest seeliibi

saaks piiha tuli roojastatud. — Aga niiiid vait, Siil
sefle puu all seisab dakhma — vaikuse torn.“ "
Korgele tousid tiirledes ja tiibu lehvitades raisa-

kullid. Mida s#dl need neli meest kandsid, see oli —
nende jaoks!

Krddksumine, vilistamine, maruline liikumine puu-
ckstes, lehed ja suled langesid fiugledes alla, silg piilu-
mine ja kuulatamine.

Aegamdodda tousid kandjad torni iilemise servani.
Piihalikult asetasid nad oma isanda koriuse kiviplaadile.
Uks sulastest tdstis surnult katva lina ja niditas seda
hommikutuules lehvitades ta poegadele.

Harit-Zeb ja Au-Gond kummardasid pia.
huulilt ei libisenud iikski leinaheli, aga lapiti
pandud kided tostusid pédikese poole.

»Vishnu ja Shiva,“ sosistas Hondin, ,jagage ise-
keskis teile toodud ohver, Sina, Shiva, hivita ihu, sina,
Vishnu, hoia hinge.“

Richard ja Oskar olid oma pié paljastanud. Neade
huuled liikusid ,Meie-Isa“ palves.

Kui vilamne parsi Kkivitrepilt alla astus,
raisakullid karjadena tornile.

Meie sobrad sammusid iihes Tippoo ja Hondiniga
aeglaselt oma hurtsiku juure tagasi. Tippoo laskis
16unasoogi tuua, pirast joodi veel kohvi piima ja suhk-
ruta, ja pdile liihikest uinakut varjulises paigas algas
jillegi arstirohtude valmistamine, kuid seekord isand
doktori enda jaoks.

Tippoo keetis koik eelmisel pideval nii suure vae-
vaga korjatud rohelised taimevarred. Ta el norgesta-
nud nende mahla iihegi veetilgaga; sils kurnas ta selle
libi riidetiiki ja asetas sel kombel saadud vedeliku jah-
tumiseks ussidekorvile.

Seda kavatseb ta tina Obtul juua,” sosistas
Richard. ,See peab teda joovastama, et pettus loomu-
likum ndib. Igatahes peame nidha saama, mis téna
siil tolle keset vaba platsi asuva védrjumalakuju juu-
res siinnib.“ 1 ’

,Aga kuidas? — Egas pirismaalased. meid ju ei
luba péilt vaadata.* '

Jita see minu hooleks. Palmide ladvus el
meid idikski silm, padlegi on siis iuba ka pime.

(Jérgneb.)

Nende
kokku-

langesid

otsi



9% | oo VIKERKAA

Mart Raud: Kangastused.
JSonavara® kirjastus, Tartus 1924.

Meie kirjanikkude noorema generatiooni edustajad
on viimasel ajal Oige aktiivselt tegutsema hakanud.
Vikerkaarlased wmiletavad viga hésti, kui ldind aasta
algul toime kirjutuse Juhan Jaik’i ilmunud luuletuskogu
iile. Siigisel ilmutasime sama autori ,Vorumaa
inttude” arvustuse ja niiiid voime avaldada Mart
Raud’i ,Kangastuse arvustuse. Noortele pole Mart
Raud’i nimi sugugi vooram kui Juh. Jaik'i oma. Raud'ilt
on ilmund luuletusi fa juttusid mitmel pool ajakirjandu-
ses. Ka ,Vikerkaares” on mitmed ta luuletused ilmund.
Koik miletavad vist ta ilusat , Valget eleegiat®. ..

Juhan Jaik on omapirane luuletaja, tema, rahvuslik
Vorumaa laulik, o2 siindind Voérumaale,

wet lanlda ilole, mis unustusse jiet'."

Tema luule on helge, rodomus ja huumorilikult fan-
tastiline. Mart Raud’i luule on aga Jaik’ile vastand —
melankoolne. Tema luule pohitoon on kurb-leinaline ja
igatsevalt valus. Ta iitleb isewdihes luuletuses endast:

Mart Raud.

.Taas olen mina vaikne nukrustai ja
vaid enesega olev melankoolik.™

Tema, kes vaid .endaga ja valuga™ on luuletaja,
armastab 66d, pimedat tormilist 66d. Ta on siis oma
kitsas toas, kus teda ,kiilastavad kauged lemmiknimed*
ja kus ,ei miski sega ta harrast oleskelu enesega™.
Tema ei nde, ta on kurt ja tumm, sest tema viikesesse
kambrisse ei ulatu kortsinaiste itsitused, tema ei tunne
sotsiaalseid elupahesid, ta ndeb -wvaid valulist ilu, mis
asub koikjal looduses. Tema, inimesile nii vaike, ni-
metu ja tdhtsusetu tiipike ,,ei kuule cnesegi siidant, hin-
¢amist. Luuletaja saadab oma unetud 66d mooda oma
toas nagu kirstus, ,,mis tdis musta pimedust ja rasket
kella tiksumist“. Ta ootab hommiku siindi, kui see ci
tule, siis kaebab ta valuga:

+Pean kuulma iiksnes tuulte ikku,
kui oudset, voigast painu ma.
On raske tuuda igavikku

06 kesten itheainuma.®

Raud’i paremad laulud on oolaulud. Vaotame kas
voi niditeks ta lithikese ,,00“, mis varem ka ,Lon-
ming us* ilmus. Kahtlemata on see iiks paremaist,
mitte ainult Raund'i loomiugus, vaid kogu Eesti kirjan-
duses. Luuletus on ilusas stroof-skeemis, kus kordu-
vad siseriimid, alliteratsioonid ja assonants. ‘Toon ta
alguse néitena, kui vormilt histi onnestund luuletuse:

»Oiis, kui valgus visib dvven
summub, tummub taeva#is,
kustub, mustub loklev lids.
tunnen péikse pilku povven.
Siis ‘ma enda leian endan
tumma, kummalise 60n,
viirlen, tiirlen tahti voon,
ldbi 1opmatuse lendan.*

Oma ilusama aja — iiksinduse silmapilgud — val-
vab Raud kitsas kambrikurus 6id ja pdivi; ta silmad ld-
hevad harva kinai, kuid ta ndeb ikka ja ikka und, Kus
kaisutab enese kannatusi. Kogu ta olemine on vaid
uni, ilus . uni. .

Raud on terav loodusvaatleja. Ta kannatab koos
kaduva ekevadéza, nagu aastaajad ja Tloodusnihtused
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temagagi. — ,kask ringutab mu iile rooguad kisi, mu
ahastusi kaasa heladen.” Teda vaatisklevad pilved sa-
lakesi ja kuused korged. Isegi siisimust mets vaatleh
huuletajat, kes nukras poosis oisel uritunnil, mets kannab
aga raskeid kiisimusi luuletaja hinge ja nirib tuhaks ta
tunase Onne. Raud nideb, kuidas ,kuusetiivist vaiku si-
delevat norgub* ja kuuleb, kuis ,kolistavad tiibu uitund
kiilid”, ning paneb tihele, et ,taevastiku mett pilvilt
alla tilgub“. Raud ndeb looduses asju ja siindmusi, mis
harilikult vahe silma paistavad. Nimetamisviidrt on ka
Raud’i omapirased vordlused, kas voi .06 — nagu
peekrin voluvaim wiin®, ehk jidlle omapidrane iitelus
nagu ,,tdis silmad siuge siplevaid“ ja ,tuisk ovven torm-
leb, tuhiseden lumihangi so0b“. Olgugi, et Raud’i luu-
les palju eleegilisi héili, on mirgata sellest vabanemist.
Tema — ,enesesse tardund, tolmund kivikuju®
cneselt:

kiisib

,Miks kurbus, vdrahtelev viirastus, on silmin sul?
Kas valud vahetad ja kalgid kannatused

on sindki varjudena valvaman su rinnakul,

Miks kurbus, virahtelev on silmin sul?*

VIKERKAAR , . 9%

Kuid ta c¢i vasta siiski veel. ..

Ei saa nimetamata jitta Raudi ballaade. Raud on
ainukene nooremaist, kes rahvalaulu aineid ja vorme
kunstluules tarvitab. Sel puhul on poolt ja vastu riigi-
tud. Ei saa midagi selle vastu delda, kui keegi kunst-
luulesse meie vana, kuid meeldiva ja ilusa regfviirsi
toob. Raud on seda iildiselt kaunis keskpiraselt teind.
Ta paremad ballaadid on muidugi .Kanneldai® ja
WNiki tiitar.

Enne lopetamist veel moni sona ta lunletuste vor-
milisest kiiliest. Ta riitm on parem kui mdnel teisel
algajal, ta meeldivaim vidrsivorm on sonett, ja ,Kan-
sastuses” leidub neid kaunis kiipseid sonette nii
monigi.

Uldiselt jatab Raudi esikkogu keskpirase mulic.
Kui esikteosel on tal puudusi ia norkusi. .Kangas-
tuste luuletused, mis pirit aastaill 1919—1923 ei
anna kitll tdiesti terviku muljet, kuid loota vdib, et
Raud seda juba oma jdrgneva kogu Aitsmikuga*
annab.

K. Ehrmanu.

PARVETAMAS JAGALA JOEL.

J.E. R

Kevadel, kui juba lumi on sulanud, jaad ldinud ja
alanemas, algab ettevalmistus parvetamiseks. Jégalas
valmistatakse puid vastu votma, Kehras tehakse toket.
On toke wvalmis, tommatakse ta iokke, Sietakse siis
poigiti, teine ots teise kaldasse, ning seotakse tugevasti
kinni. See on raske to6 ja seda teevad ainult vilunud
toolised. Lobus on aga pédidlt vaadata.

Parvetamisele tulevad puud, mis raiutud Alavere,
Ravila, Uuemdisa ja teistest metsadest, on juba talvel,
regedel, kas Joeviravasse, Vetlasse, Nirku ehk Kaunis-
saarde veetud. Neist kohtadest hakatakse puid siis iihel
ilusal paeval vette loopima. Korgelt kaldalt visatakse
puud iiksteise jdrele iokke. Vesi kargab iiles. Kalda-
ddrne vahutab.

Toolised teevad oma t060. Varsi on kallas lage.
Ainult puukoored ja #ratallatud maa tunnistab, et siin
seisid puusiillad.

Tulevad parvetajad. Kiimme Xuni kolmkiimmend
meest pograd®) seljas. Jirel tuleb hobune paadi ja kdie
koormaga. Jouavad Pikaveskile. Siin jagatakse mehed,
kes liheb edasi Nirku, kes ia#b siia. Siis todle. Vaia

* Poolsaag.

L]

kassell**) veski tammi taha tommata, et Tammiku pa-
beri vabriku puud, mis Nirgust alla lastakse, segamini
ei ldheks Jigala puudega. Jouame Ohtuks ettevalmistus-
toovdega lopule.

Ohtul oleme kusagil talus oOomajal. Lahke pere-
rahvas. Mirjad rifded ja sokid, juhatatakse, kuhu kui-
vama voib jpanna, Siis magama.

Jargmisel hommikul #ratab veskitammi kohin. Na-
tuke wilu on lakas. Kuid kell saab ka juba kuus. Rii-
ded selga, natuke hommikueineks leivakotist kilma liha
ia leiba; pererahvalt saab pool toopi piima, ja todle.

Virin kiib kehast 14bi, kui astud kiilma vette. Siin
tammi all on voolav vesi — pole paadiga midagi teha —
muud kui ise vette! Kuid touseb tuju. Siit kivi tagant
ja saare Adrest pograga nott lahti, isc libedate kivide
pail tasakaalu hoides jouan edasi. Soo — niifid on
siigavam. Paadimehed sdidavad joel, kaldamehed tou-
kavad kallastelt notte fahti. Siin on madal kallas. Vesi
on kamnud kalda laialt puid tdis. Kied kiilge! Notid
jokke tagasi!

*) Toke, ainult selle vahega, et tOkkel on mitu
palki k&rvuti iile joe tommatud, kuna kassellil ainult iiks,
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Palkide vettelaskmine Nirgus.

Jigala jogi.

Siin on vaikne vesi, vaevalt liiguvad puud. Kassell
taha! Palgid voi latid otsapidi koiega kinni. Teist otsa
veetakse kaldalt, teist paadist. Nii veetakse puud edasi.
Mones kohas keerutab wvesi. Puud kiivad ringi. Ka
siin peab kassell aitama.

Nonda joutakse, kui vihe tood, mone pieva pirast
Kaunissaare.

Kaunissaares jagatakse mehed — kes tammi pidile,
kes kasselli padle, kes siia — sinna. Tammil tomma-
takse eest kaks vesiviravat. Kasselli ots tommatakse
viltu kaldast vdravate juure, nii et puud tammi taha
ei pidse. Tommatakse suur kassell, mille taga puud,
kaldast 1ahti, nii et kalda ja kasselli vahele j44b umbes
kaks siilda vahet. Puud pressivad vilja ja hakkavad
tammi poole litkuma. Esiteks pikkamooda, siis nagu
hoogu juure saades, rutem. Siis tammist alla. Kord
tuleb neid harva, kord paksu. Kord matavad nad vira-
vate vahe kinni ja tammimeestel on tood seda lahti
hoida. Siis ei tule §dlle tiikil ajal mottigi. Kasselli ja
kalda vahe on ummistunud., Kiill piiiiab kassellimees
seda lahti torkida. Higi jookseb tal ndgun modda. Vii-
maks omnestub see. Tammi all puusillal on hida kies.
Puud on ummistanud sillaaluse ja #hvardavad silla

-alla viia, Katsutakse seisma panna puude tammist alla-

laskmist, mis aga ei Onnestu. Kutsutakse mehed koik
sillale. Ainult tammile peab iikks mees jiima. Omnes-
tub silda pédédsta. Niilid aga peab sillale kaks meest
vahti jadma.

VIKERKAAR.

Ne 6

Paari pievaga on puud tammist all. Niiiid avatakse
tammi véravad, nii et see vabrikule viga ei tee. All-
pool tammi ‘touseb vesi. Suurema jao puid, mis kivide
taga ja kalda #Adres seisavad, viib wvesi kaasa.

Kuid ka paha teeb wvesi: kannab pdosastega kaetud
kaldad "ja saared puid tiis. Viravad tommatakse jille
alla. Kalad, kes suure veega tammi alla on tulnud,
jddvad kuivale. Parvetajad piiiiavad neid.

Joge puhastama! Kaunissaare Korgoja vana jogi
on puid otsani tdis. Vesi tammi taga on madal, puud
on kuival. Tuleb jokke tassida. Tammi all olevad saa-
red on siis veel puhastada, niisama ka vabriku kaaxal.
Siis Kaunissaare moisa vanajogi ja Angi jarv. Angi
metsavahimaja [juures tombame [ocle tokke ette, et
Tammiku puud, mis niiiid juba Kaunissaares, siin pea-
tuksid, Pitherdame Kehra koskedes ja Kehra jahuveski
tammil teeme nalja. Siis anname puud iile teistele
parvetajatele, kes miiiid nendega lihevad Jidgalasse.

Liheme tagasi Pikaveskile, et hakata Tammiku
puude sabaga tulema. Niiiid on tulek seda parem, et
esimesel kdigul said suuremate kddrude ja soppide suhu
kassellid pandud, mis takistavad puid neisse minemast.

Parvetamine olj raske t66. Kui joudis ohtu, olin
vasinud ja magasin kui kott.
Parvetamine oli aga ka I0obus ajaviide. Miletan

16unaid, kus istusime metsas tule fdres: vanemad par-
vetajad jutustades juhtumisi parvetamisest, mina kuula-
tes. Miletan 6id, kus magasime kusagil lakas voi kiiii-
nis, metsas aga laksutas 60bik. ..

Jégala jogi allpooI- Kehra jahuveski tammi.

NALJAD.G
Maateaduse tunnis.

Opetaja toreledes: ,Mis miira te si#l jille teete?
Mis te sekeldate stil maakaardi juures? Noh, kas vas-
tate juba?“

Opilane (Eestimaa kaardile niidates): ,Uih, dpe-
taja hirra, siil 10 kilomeetrit Tapalt Tartu poole siblib
iiks sitik.“

Stogimajas. )
Vodras (kelnerile): ,Tooge mulle vasikakotlett,
aga voimalikult suur; olen viiga nérviline, iga viiksem
asi drritab mind hirmsasti.“

Korgem teaduslik stiil.

Professor (kuulajatele): ,Nagu niete, mu daa-
mid ja hirrad, on siin selles klaasis Shutithi ruum, mida
te muidugi néha ei voi“

Tallinna Eesti Kirjastus-Uhisuse tritkikoda, Pikk tin 2.



